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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/160
(2023. gada 23. janvaris),

ar ko groza Lémumu 2010/231/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret Somaliju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2010. gada 26. aprili pienéma Lémumu 2010/231/KADP (!).

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Dro$ibas padome 2022. gada 17. novembri pienéma Rezoliciju (ANO DPR) 2662
(2022). Ar minéto rezoliiciju atkartoti tiek apstiprinats iero¢u embargo attieciba uz Somaliju un grozita atkapju un
iznémumu pieméroSana attieciba uz ieroCu un ar tiem saistito materialu piegadi Somalijas drosibas un policijas
iestadém valsts un vietgja limeni. Minétaja rezoliicija tiek vélreiz apstiprinats aizliegums importét kokogles no
Somalijas, ka ari apstiprinati ierobeZojumi attieciba uz improvizéto spragstiericu (IED) sastavdalu pardosanu,
piegadi un nodosanu Somalijai.

(3)  Tadel biitu attiecigi jagroza Lemums 2010/231/KADP.

(4)  Dazu $a lemuma pasakumu istenoanai ir vajadziga turpmaka Savienibas riciba,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2010/231/KADP groza $adi:
1) lemuma 1. pantu groza $adi:
a) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:
“3.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro:

a) ierofu un ar tiem saistitu visa veida materialu piegadei, pardosanai vai nodoSanai, ka ari tieSam vai netie$am
tehniskam konsultacijam, finansu un cita veida palidzibai un ar militaro darbibu saistitai apmacibai, kas
paredzéti vienigi ANO personala atbalstam vai lietoSanai, tostarp ANO palidzibas misijai Somalija (UNSOM);

b) ieroCu un ar tiem saistitu visa veida materialu piegadei, pardo$anai vai nodosanai, ka ari tie$am vai netiesam
tehniskam konsultacijam, finansu un cita veida palidzibai un ar militaro darbibu saistitai apmacibai, kas
paredzéti vienigi to Afrikas Savienibas parejas misijas Somalija (ATMIS) un tas stratégisko partneru atbalstam
vai lietoSanai, kuri darbojas tikai un vienigi saskana ar nesenako Afrikas Savienibas (AS) stratégisko operaciju
koncepciju un sadarbiba un koordinacija ar ATMIS;

(") Padomes Lemums 2010/231/KADP (2010. gada 26. aprilis), par ierobeZojosiem pasakumiem pret Somaliju, un ar ko atce] Kop&jo
nostaju 2009/138/KADP (OV L 105, 27.4.2010., 17. Ipp.).
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¢) ierofu un ar tiem saistitu visa veida materialu piegadei, pardosanai vai nodo$anai, ka ari tieSam vai netie$am
tehniskam konsultacijam, finansu un cita veida palidzibai un ar militaro darbibu saistitai apmacibai, kas
paredzéti vienigi tam, lai atbalstitu vai izmantotu: Eiropas Savienibas apmacibas un atbalsta darbibas, Turcijas,
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes un Amerikas Savienoto Valstu, ka ari jebkuras citas valsts
spékus, kura vai nu darbojas saskana ar Somalijas parejas planu (STP), vai kurai ir brunoto spéku statusa
noligums vai saprafanas memorands ar Somalijas Federalo valdibu (FGS) ANO Rezolucijas 2662 (2022) mérku
sasniegsanas noliika, ja tas ir informéjusas Sankciju komiteju par $adu noligumu noslégsanu;

d) ierotu un ar tiem saistitu visa veida materialu piegadei, pardoSanai vai nodosanai, ka ari tehniskam
konsultacijam, finansu un cita veida palidzibai un ar militaro darbibu saistitai apmacibai, kas paredzéti vienigi
Somalijas drosibas vai policijas iestazu attistibai valsts un vietgja limeni ar meérki garantét Somalijas
iedzivotajiem drosibu. Uz II un III pielikuma minéto priekSmetu piegadi un tehnisko konsultaciju, finansu un
cita veida palidzibas sniegSanu un ar militaro darbibu saistitas apmacibas nodrosinasanu attiecas $adas attiecigas
apstiprinasanas vai pazinoSanas prasibas:

i) lai piegadatu, pardotu vai nodotu II pielikuma uzskaititos ierocus un ar tiem saistitos visa veida materialus,
kas paredzéti vienigi Somalijas drosibas un policijas iestazu attistibai ar mérki garantét Somalijas
iedzivotajiem drosibu, ir vajadzigs iepriek$éjs Sankciju komitejas apstiprindgjums, ka noteikts 3a
panta 4. punkta, un to var dot, ja Sankciju komiteja nav pienémusi negativu lémumu piecu darbdienu laika
péc 3ada pazipojuma sanem$anas no Somalijas, dalibvalstim vai starptautiskam, regionalam un
apaksregionalam organizacijam, kas sniedz palidziby;

ii) par III pielikuma minéto ierocu un ar tiem saistitu visa veida materialu piegadi, pardosanu vai nodosanu, kuri
ir paredzéti vienigi Somalijas drosibas un policijas iestazu attistibai ar mérki garantét Somalijas iedzivotajiem
drosibu, Somalija, dalibvalstis vai starptautiskas, regionalas un apaksregionalas organizacijas, kas sniedz
palidzibu, piecas darbdienas ieprieks informacijas noliika iesniedz iepriek$éju pazinojumu Sankciju
komitejai, ka izklastits $a panta 4. punkta;

e) tada aizsargapgérba, tostarp artilérijas jaku un militaro kiveru, piegadei, pardosanai vai nodosanai, kuru uz
Somaliju uz laiku un tikai personiskai lietoSanai eksporté ANO personals, plassazinas lidzeklu parstavji un
humanitarie un attistibas darbinieki un saistitie darbinieki;

f) neletala militara ekip&juma piegadei, pardoSanai vai nodosanai, ko veic dalibvalstis, starptautiskas regionalas vai
apaksregionalas organizacijas, ja tas ir paredzets vienigi humanitaram vai aizsardzibas vajadzibam.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Somalijas iestades ir galvenas atbildigas par pazinosanu Sankciju komitejai attieciba uz II un Il pielikuma
uzskaitito iero¢u un ar tiem saistito visa veida materialu piegadi Somalijas drosibas un policijas iestadém, ka
izklastits $a panta 3. punkta d) apak$punkta. Pazinojumos ieklauj informaciju par iero¢u un ar tiem saistito visa
veida materialu raZotajiem un piegadatajiem, iero¢u un municijas aprakstu, tostarp veidu, sérijas numurus, kalibru
un daudzumu, ierosinato piegades datumu un vietu un visu attiecigo informaciju par paredzéto galamérka vienibu
vai paredzéto uzglabasanas vietu.”;

) panta 4.a punktu aizstaj ar $adu:

“4a  Somalija vai piegadataja dalibvalsts vai starptautiska, regionala vai apaksregionala organizacija, kas sniedz
palidzibu, ne vélak ka 30 dienas péc ierocu un ar tiem saistito visa veida materialu piegades iesniedz Sankciju
komitejai piegades izpildes pazinojumu ka rakstisku apstiprinajumu, ka piegade ir pabeigta, tostarp piegadato
ieroCu un ar tiem saistito visa veida materialu sérijas numurus, informaciju par piegadi pa jiru, kravaszimi, kravas
sarakstus vai iesainojuma satura sarakstus un konkréto uzglabasanas vietu.”;

d) panta 4.b punktu svitro;
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e) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:
“5.  Ir aizliegts jebkadus ierocus vai militaro aprikojumu, kas saskana ar 1. panta 3. punkta d) apakSpunktu ir
pardoti vai piegadati vienigi Somalijas droibas un policijas iestazu attistibas nolika, piegadat, pardot talak, nodot
vai darit izmantosanai pieejamus kadai personai vai vienibai, kas nedarbojas tajas Somalijas drosibas un policijas
iestadés, kuram tie bija sakotnéji pardoti vai piegadati, vai pardevéjai vai piegadatajai dalibvalstij, vai starptautiskai,
regionalai vai apaksregionalai organizacijai.”;

2) lémuma 2. pantu aizstaj ar $adu:

“2. pants

1. IerobezojoSos pasakumus, kas paredzéti 3. panta, 5. panta 1. punktd un 6. panta 1. un 2. punkta, pieméro
personam un vienibam, par kuram Sankciju komiteja ir noradijusi ka tas:

a) iesaistas vai atbalsta darbibas, kas apdraud mieru, drosibu vai stabilitati Somalija, ja pie $adam darbibam pieder arj,
bet ne tikai:

i) arseksualu un ar dzimumu saistitas vardarbibas darbibu planosana, vadiSana vai veiksana;
ii) darbibas, kuras apdraud miera un izliguma procesu Somalija;
iii) darbibas, kuras ar spéka pielietojumu apdraud Somalijas federalo valdibu vai ATMIS;

b) rikojas, parkapjot iero¢u embargo vai iero¢u talakpardo$anas un nodosanas ierobezZojumus, vai aizliegumu sniegt ar
tiem saistitu atbalstu, ka minéts 1. panta;

¢) kavé humanas palidzibas snieg§anu Somalija vai piekluvi humanajai palidzibai, vai tas sadali Somalija;

d) ir politiski vai militari vaditdji, kas iesaista vai izmanto bérnus brunotos konfliktos Somalija, parkapjot
piemérojamas starptautiskas tiesibas;

e) ir atbildigas par piemérojamo starptautisko tiesibu parkapumiem Somalija saistiba ar uzbrukumiem civiliedzi-
votdjiem, ari bérniem un sievietém, brupotu konfliktu situacijas, tostarp civiliedzivotaju nogalinasanu un
sakroplosanu, seksualu vardarbibu un ar dzimumu saistitu vardarbibu, uzbrukumiem skolam un slimnicam,
nolaupiSanu un piespiedu parvietosanu;

f) ir saistitas ar grupgjumu Al-Shabaab, riciba un darbibas, kas norada, ka persona vai vieniba ir saistita ar grup&umu
Al-Shabaab, tostarp:

i) piedalas tadas ricibas vai darbibu finansé$ana, planoSana, veicinaSana, gatavo$ana vai izdari$ana, ko veic
grupéjums Al-Shabaab, ko veic saistiba ar to, ta varda, uzdevuma vai ta atbalstam;

ii) grup&umam Al-Shabaab piegada, pardod vai nodod iero¢us un ar tiem saistitus materialus; un

iii) vervé vai citadi atbalsta ricibu vai darbibas, ko veic grup&jums Al-Shabaab vai jebkura ta $ana, filidle, atSkélusies
grupa vai atvasinajums.

2. Attiecigas personas un vienibas ir uzskaititas I pielikuma.”;

3) lemuma 4.a pantu aizstaj ar $adu:

“4.a pants

Saskana ar ANO DPR 2182 (2014) 11.-21. pantu dalibvalstis, rikojoties valsts méroga vai piedaloties tadas brivpratigas
daudzpuséjas flotes partneribas ka “Kombinétie juras speki”, sadarbojoties ar Somalijas Federalo valdibu, Somalijas
teritorialajos tidenos un atklata jiira pie Somalijas krastiem, kas plasak aptver ari Arabu juru un Persijas jiras lici, var
parbaudit kugus, kas ir cela uz Somaliju vai no tas, ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka:

a) tie, parkapjot kokogles aizliegumu, ved no Somalijas kokogli;

b) tie, parkapjot ierocu embargo attieciba uz Somaliju, tiesi vai netiesi ved uz Somaliju iero¢us vai militaro aprikojumu;
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¢) tie ved ieroCus vai militaro aprikojumu Sankciju komitejas saraksta iekJautajam personam vai vienibam;

d) tie, parkapjot improvizétu spragstiericu (IED) sastavdalu aizliegumu, ved IED sastavdalas, kas noteiktas ANO
Rezoliicijas 2662 (2022) C pielikuma I dala.”;

4) lémuma II pielikumu aizstaj ar §a lémuma I pielikumuy;

5) lemuma III pielikumu aizstaj ar $a lémuma II pielikumu.
2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Brisel€, 2023. gada 23. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES



L 22/26 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 24.1.2023.

I PIELIKUMS
“II PIELIKUMS

LEMUMA 1. PANTA 3. PUNKTA d) APAKSPUNKTA i) PUNKTA MINETO PRIEKSMETU SARAKSTS
1. Zeme—gaiss tipa raketes, tostarp parnésajamas pretgaisa aizsardzibas sistémas (MANPADS).

2. lerodi, kuru kalibrs parsniedz 14,7 mm, un tiem speciali paredzétas sastavdalas, ka ari ar tiem saistita municija. (Seit
neietilpst no pleca palaizamu prettanku rakesu palaidéji, pieméram, reaktivie granatmetgji vai vieglie prettanku ierodi,
autenes granatas vai granatmetéji.)

3. Minmetgji, kuru kalibrs parsniedz 82 mm, un ar tiem saistita municija.

4. Vadamie prettanku ierodi, tostarp vadamas prettanku raketes (ATGM), un Siem priekSmetiem speciali paredzéta
municija un sastavdalas.

5. Militaram lietojumam ipasi izstradati vai pielagoti ladini un ierices; minas un ar tam saistiti materiali.
6. Nakts redzamibas ierocu témeékli, kas ir lielaki par otras paaudzes témékliem.

7. Militaram lietojumam Ipasi izstradati vai pielagoti gaisa kugi ar fiksétiem sparniem, Sarnira sparniem, slipu rotoru vai
slipsparniem.

8. Militaram lietojumam ipasi izstradati vai pielagoti “peldlidzekli” un amfibijas tipa transportlidzekli. (“Peldlidzekli”
ietver visus kugus, gaisa spilvena peldlidzeklus, peldlidzeklus ar mazu peldvirsmas laukumu vai peldlidzeklus ar
zemiidens sparniem, ka ari peldlidzekla korpusu vai korpusa dalu.)

9. Bezpilota kaujas lidaparati (ieklauti ANO Parasto ierocu registra IV kategorija).”
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II PIELIKUMS
“lII PIELIKUMS

LEMUMA 1. PANTA 3. PUNKTA d) APAKSPUNKTA ii) PUNKTA MINETO PRIEKSMETU SARAKSTS
1. Visu veidu ierodi, kuru kalibrs ir lidz 14,7 mm, un ar tiem saistita municija.
2. RPG-7 un bezatsitiena lielgabali, un ar tiem saistita municija.
3. Nakts redzamibas ierocu témékli, kas ir otras vai vecakas paaudzes témékli.
4. Militaram lietojumam Ipasi izstradati vai pielagoti gaisa kugi ar rotoru sparniem vai helikopteri.

5. Cietas brunuvestes, kas nodrosina ballistisko aizsardzibu, kura lidzvértiga IIl limenim (NIJ 0101.06 gada 2008. jilijs)
vai valsts ekvivalentam, vai augstaku.

6. Militaram lietojumam Ipasi izstradati vai pielagoti sauszemes transportlidzekli.

7. Militaram lietojumam ipasi izstradatas vai pielagotas sakaru iekartas.”
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